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Verstokte vrijgezellen

 

In deze zinderende serie spelen maar liefst acht vrijgezellen de hoofdrol! Ze zijn niet op zoek naar liefde, maar of de liefde zich daar iets van aantrekt, is nog maar de vraag...

 

Deel 1

De verzonnen echtgenote

ELIZABETH BOYLE

 

Engeland, 1801

 

Alexander Denford, baron Sedgwick, heeft genoeg van het gezeur over zijn vrijgezellenstatus. Gelukkig heeft hij de perfecte oplossing gevonden: hij doet alsof hij getrouwd is en zegt dat Emmaline, zijn ‘vrouw’, vanwege haar gezondheid nooit in het openbaar verschijnt. Dit werkt prima, tot hij tijdens een verblijf op het platteland opeens allemaal rekeningen ontvangt.

Rekeningen voor het opknappen van een kamer in zijn huis in Londen, voor dameskleding… Er is iets goed mis! Halsoverkop keert hij terug naar de hoofdstad, waar hij tot zijn schrik een vrouw aantreft die beweert dat zij Emmaline is. Hij wil deze bedriegster meteen op straat zetten, maar dan ziet hij opeens hoe mooi ze is...


Proloog

 

 

 

Engeland, 1801

 

‘Mijn laatste maaltijd’, klaagde lord John Tremont, door vrienden Jack genoemd, terwijl hij zijn mes en vork in zijn rosbief zette. ‘Gelukkig is het wel een prima maaltijd.’

‘Ik neem aan dat dat komt omdat ik betaal, Jack?’ merkte zijn beste vriend Alexander Denford, baron Sedgwick, droogjes op.

‘Dat ben je me op z’n minst verschuldigd’, antwoordde Jack tussen de happen door.

‘Ben ik die jou verschuldigd?’ Alex lachte. ‘Niet dat ik het bijhoud van mijn vrienden, maar ik begrijp echt niet hoe ik jóú iets verschuldigd kan zijn.’ Hij schonk nog wat wijn in zijn glas. Het was een dure Franse wijn en hij wist dat hij er maar beter snel een paar glazen van kon drinken voordat zijn vriend erop aan zou vallen. ‘Even kijken... Vorige maand heb ik een behoorlijk hoge schuldbekentenis bij White’s voor je betaald.’

‘Stelde bijna niets voor’, zei Jack, en hij wuifde het weg.

‘En die dame van twijfelachtige afkomst dan? Voor wie ik een armband heb gekocht omdat je bang was dat ze anders naar die oude Ambercrombie zou gaan.’

‘Dat was een kwestie van eer.’ Jack pakte nog een stuk rosbief. ‘Trouwens, kun je je voorstellen dat Camilla liever bij dat ouwe fossiel is?’ Hij huiverde en keek toen naar de wijn.

Alex zette die buiten zijn bereik. ‘En die paarden dan die je per se wilde hebben, maar die je niet kon betalen?’

Jack grinnikte. ‘Die waren noodzakelijk, beste kerel. Bovendien zou ik zoiets ook voor jou doen.’

‘Het enige verschil is dat ik het geld heb om me al die noodzákelijke dingen te kunnen veroorloven en jij niet.’

Jacks vork bleef even in de lucht hangen. ‘Sedgwick, wat heb jij ineens? Je klinkt vanavond net als die slappe broer van me. Waarom heb je zo’n slecht humeur?’

‘Zomaar’, zei Alex. ‘Toch begrijp ik nog steeds niet waarom ik jou iets verschuldigd zou zijn.’

Jack grinnikte en leunde naar voren. ‘Ben je je geliefde vrouw Emmaline soms vergeten? Zonder mij zou je haar toegewijde aandacht nooit hebben gekregen. Ik denk dat je daarom flink bij me in de schuld staat.’

Deze keer moest Alex lachen. ‘Vind je dat ik jou iets verschuldigd ben vanwege mijn vrouw? Je durft wel, zeg.’ Hij schonk zijn vriend een glas wijn in.

Jack Tremont was een irritante klaploper, maar hij was ook Alex’ beste vriend. Ondanks zijn spilzucht en hang naar zonden was hij de beste vriend die Alex had.

‘Ik denk dat jouw geslaagde huwelijk een geniale vondst was en daarom eeuwige beloningen waard’, zei Jack, en hij hief zijn glas voor een toost, waarschijnlijk op zichzelf.

Het was zeker iets waard, bedacht Alex. ‘Mijn huwelijk is alleen maar geslaagd omdat ik slim en rijk ben. Je moet intelligent zijn en zorgvuldig plannen om een huwelijk te laten slagen. Jij was alleen de motivator aan het begin.’

Zijn vriend snoof. ‘Sedgwick, je bent echt de saaiste vent van de wereld. Zorgvuldige planning en intelligentie, werkelijk! Emmaline is het beste wat je ooit is overkomen. Dankzij haar word je niet helemáál een slome duikelaar.’

‘Ik ben geen saaie piet.’ Alex rechtte zijn schouders. ‘Sommige mensen vinden mij zelfs een branieschopper.’

‘Wie?’ wilde Jack weten. ‘Ambercrombies moeder?’

Alex zette de fles wijn weer buiten Jacks bereik. Toen keek hij zijn vriend aan en schoten ze allebei in de lach.

‘Ik wil best toegeven dat ik nou niet bepaald een bon vivant ben’, zei Alex. ‘Maar ik moet nou eenmaal aan mijn maatschappelijke positie en mijn familie denken.’ En hij had een flinke familie. Hij had geen broers of zussen, maar talloze neven, nichten, tantes en ooms die afhankelijk van hem waren, om van de vele bedienden en pachters nog maar te zwijgen. Het was een last die hij serieus en trots droeg, maar vaak was hij jaloers op zijn vriend – een derde zoon, die waarschijnlijk nooit iets zou erven. Jack zou uiteindelijk alleen maar schandalen en schuldbekentenissen achterlaten.

Jack huiverde. ‘Getver, ik gruw van die woorden. Maatschappelijke positie en verantwoordelijkheden.’ Hij sloeg de wijn achterover en duwde zijn lege glas naar voren. ‘Ik stel voor dat we van onderwerp veranderen, want je begint steeds meer als Parkerton te klinken. Het is al erg genoeg dat hij me naar huis heeft geroepen voor mijn jaarlijkse financiële afrekening. Niemand kan zo goed rekeningen optellen als mijn broer.’

Jack nam nog een hap rosbief. ‘Hoe gaat het trouwens met Emmaline? Ik heb er vreselijk veel spijt van dat ik niet zelf met haar ben getrouwd.’

‘Gelukkig is er maar één Emmaline.’

‘Is ze nu in Londen of in Westmoreland?’

‘Daar weet je zelf het antwoord wel op.’ Alex keek even naar de deur. Die stond op een kier, maar er was kennelijk niemand in de buurt.

‘Nee, eigenlijk niet’, zei Jack, en hij leunde achterover. ‘Als je in Londen bent, zit die lieve meid zogenaamd vol verlangen op je te wachten in Westmoreland. En als je op het platteland bent, denkt je familie dat ze in Londen zit.’ Jack leunde naar voren. ‘Dus waar is ze steeds?’

Alex lachte. ‘Daarom zou jij zo’n huwelijk dus nooit aankunnen. Ik zeg het nogmaals: zorgvuldige planning en intelligentie.’ Hij tikte tegen zijn hoofd. ‘Daarom ben ik met Emmaline getrouwd en jij niet.’

‘Hou toch op! Je bent veilig zolang je grootmoeder in het noorden blijft. Kun je je voorstellen wat er gebeurt als ze ooit naar Londen komt en ontdekt dat Emmaline alleen maar in je fantasie bestaat?’

Aangezien dat nooit zou gebeuren, was hij niet bang dat ze de waarheid ooit zou ontdekken.

Namelijk dat Emmaline Denford, lady Sedgwick, vijf jaar geleden was geboren tijdens een avondje feesten met Jack. Alex dronk niet vaak, maar toen was hij in een sombere bui geweest en zijn vriend had hem een zorgeloos avondje beloofd. Vooral omdat Alex had gezegd dat hij Londen de volgende dag zou verlaten.

Jack had heftig geprotesteerd tegen dat plan, want wie moest zijn drankjes en schulden dan betalen?

Maar Alex was het zat om continu te worden lastiggevallen door moeders en dochters die op een huwelijk uit waren. Het leek wel of alle vrouwen in Londen er dat Seizoen op uit waren geweest om hem te laten trouwen.

Zelfs al was het bekend dat Sedgwick-baronnen erg onvoorspelbaar waren wat het huwelijk betreft. Ze trouwden vaak pas op latere leeftijd of zelfs helemaal niet. Sommigen konden niet lang op één plek blijven, zoals zijn grootvader, die het grootste deel van zijn leven in het leger had gezeten en pas op latere leeftijd de titel had geërfd van een neef die nooit was getrouwd.

Misschien had Alex Londen moeten mijden tijdens het Seizoen, zoals zijn eigen vader had gedaan. Hij had nou eenmaal een oude en gerespecteerde titel, flink wat bezittingen in het noorden en genoeg geld om een spilzieke vrouw en schoonfamilie te onderhouden. Het was gewoon té verleidelijk voor moeders met ongetrouwde dochters.

‘Je kunt er niet onderuit, jongen’, had Jack gezegd. ‘Je moet trouwen om ervan af te zijn.’

‘Trouwen?’ had Alex huiverend gezegd. Hij wist niet of hij dat kon. Het was weliswaar een kwestie van verplichtingen, maar iets hield hem tegen om die stap te zetten. Bovendien was hij ervan overtuigd dat een vrouw zijn perfect georganiseerde leventje overhoop zou willen gooien. ‘Ik heb nog liever dat Hubert alles erft’, had hij verklaard.

‘Nee!’ Jack had de dure champagne in één teug achterovergeslagen. ‘Ik geloof nooit dat Hubert mijn schuldbekentenissen zou willen betalen.’ Hij had door zijn haren gewoeld. ‘Waarom kun je eigenlijk niet trouwen zonder een bruid te nemen? Je kunt er eentje verzinnen. Ik wil wedden dat je met rust wordt gelaten als je een aankondiging in The Post zet.’

En zo simpel was het geweest. Alex had zichzelf altijd heel verstandig gevonden, maar hij was wanhopig geweest en het volgende moment was Emmaline geboren. Ze kwam uit een keurige en geschikte familie, die ze met behulp van een oud exemplaar van Debrett’s, een boek over de adel, hadden gevonden. Ze hadden een bericht opgesteld en dat naar de krant gestuurd.

En tot zijn stomme verbazing had zijn trucje gewerkt. De avond nadat de aankondiging was verschenen had iedereen hem met rust gelaten en had hij alleen nog maar een paar steelse blikken toegeworpen gekregen. Tegen de paar nieuwsgierige mensen die hem naar zijn plotselinge huwelijk durfden te vragen zei hij dat Emmaline ziekelijk was en op het platteland woonde. Zijn reputatie als saaie piet was nu een voordeel, want met een strenge blik had hij verdere vragen ontmoedigd.

De komst van Emmaline had hem ook van het gezeur van zijn grootmoeder verlost. Grotendeels dan. Ze had hem geschreven dat ze dolblij was dat hij eindelijk was getrouwd en ze had hem haar zegen gegeven.

Toen hij die zomer naar huis was teruggekeerd had hij uitgelegd dat zijn vrouw niet in staat was om zo ver te reizen. Het volgende jaar had hij dezelfde smoes in Londen gebruikt.

Op die manier had hij de perfecte vrouw gekregen.

Maar niet iedereen was ervan overtuigd dat het een goede oplossing was. Zijn notaris had hem telkens weer gewaarschuwd dat een huwelijk met een niet-bestaande vrouw problemen zou opleveren. Alex had de man gezegd dat hij zich niet echt zorgen maakte dat de autoriteiten achter de waarheid zouden komen. Nee, hij zat meer in over zijn grootmoeder, die mocht er nooit achter komen. Voor het ‘voortbestaan’ van Emmaline was hij afhankelijk van zijn grootmoeders afschuw van Londen.

‘Hoe komt het eigenlijk dat je grootmoeder je geheim nog steeds niet heeft ontdekt?’ vroeg Jack, en hij keek peinzend van de rosbief naar de wijn. Kennelijk kon hij niet beslissen wat hij eerst zou nemen. ‘Als er íémand een ongerijmdheid kan ontdekken, is zij het wel.’

‘Daar heb je gelijk in, maar ook wat dat betreft is een zorgvuldige planning de sleutel tot succes. De vrouw van mijn notaris schrijft om de zes weken een zorgvuldig opgestelde brief aan grootmoeder en ondertekent die met “Emmaline”.’

‘Ik neem aan dat het zo zijn voordelen heeft om saai te zijn’, gaf Jack toe. ‘Je hebt echt overal aan gedacht.’ Hij stond op, leunde over de tafel heen en pakte de fles wijn. Hij vulde zijn eigen glas en daarna dat van Alex.

Hij hief zijn glas op voor een toost. ‘Op Emmaline Denford, barones Sedgwick, de meest voorbeeldige vrouw die er bestaat.’

‘Op Emmaline’, was Alex het met hem eens.

 

Een vrouw liep bij de deur van de eetkamer vandaan. Ze was niet van plan geweest om luistervink te spelen, maar ze had het gesprek toevallig opgevangen en was toen geboeid blijven luisteren.

De vrouw van Sedgwick bestond niet? Ongelooflijk!

Ze liep geruisloos naar het wachtende rijtuig. Deze informatie was té waardevol, té schandalig om er geen gebruik van te maken.

En ze wist precies waar ze moest beginnen...


Hoofdstuk 1

 

 

 

De eerste maand op Sedgwick Abbey werd Alex heerlijk met rust gelaten. Zijn grootmoeder had besloten nog een maand bij haar schoonzus te blijven, waarschijnlijk omdat ze nog niet waren uitgeroddeld. Daarom begon zijn zomer niet met lastige gesprekken over erfgenamen of Emmalines aanhoudende slechte gezondheid en was het gewoon een voortzetting van zijn perfect geordende leventje, dat Jack zo brutaal sáái had genoemd.

Maar uiteindelijk was zijn grootmoeder als een wervelwind naar huis teruggekeerd met haar mopshonden.

Genevieve Denford, lady Sedgwick, was in Frankrijk geboren en al woonde ze intussen ruim zestig jaar in Engeland, ze was nog altijd zeer Frans.

Zijn grootvader, ook al onwillig om te trouwen, had een reisje naar Parijs gemaakt toen hij in de zestig was en was teruggekomen met een Franse vrouw, tot grote afschuw van zijn erfgenaam.

Gezien zijn grootmoeders levenslust had zijn grootvader waarschijnlijk geen enkele kans gemaakt.

Een les voor alle ongetrouwde Engelse heren, had hij jaren geleden besloten: Steek nooit het Kanaal over.

Grandmère had hem vrolijk begroet aan het ontbijt en was niet meer opgehouden met praten. ‘En je kunt je voorstellen hoe geschokt Imogene was toen ik haar vertelde...’ zei ze aan tafel, omringd door haar honden.

Het was stil geweest zonder zijn grootmoeder, bedacht hij toen ze hem tijdens het eten vertelde over de kleinkinderen van zijn oudtante. Achterkleinkinderen zelfs. Meer dan genoeg erfgenamen voor tante Imogene. Hij wist dat hij de komende maanden bestookt zou worden met de vraag wanneer Emmaline en hij de volgende Sedgwick zouden verwekken.

Hij moest zijn notaris vragen om diens vrouw in de volgende brief te laten schrijven dat zoiets helaas niet mogelijk was vanwege een reeks vrouwelijke klachten. Hoe meer kwaaltjes, hoe beter. Hij hoopte dat zijn grootmoeder daardoor genoeg afgeleid zou zijn.

De deur naar de eetkamer ging open en Burgess, hun butler, kwam binnen met een groot zilveren dienblad in zijn handen. Er kwam een livreiknecht met een nog groter dienblad vol brieven achter hem aan.

‘Milord, er is vanochtend een zak met post gebracht, van het kantoor van meneer Elliott’, zei Burgess, en hij legde alles voor Alex op de tafel. ‘Om precies te zijn, drie zakken. Grote.’ Zijn wenkbrauwen gingen omhoog.

Alex staarde naar de enorme stapel. ‘Wat is dat in ’s hemelsnaam allemaal?’

‘Kranten voor milady, maar vooral erg veel rekeningen, milord’, antwoordde Burgess.

‘Rekeningen?’ Alex keek weer naar de stapel. Hij had zijn notaris in Londen gevraagd alle uitstaande rekeningen te voldoen. Bovendien was de stapel zo hoog dat die van Jack zou kunnen zijn. ‘Het is niets voor Elliott om zo inefficiënt te zijn’, mompelde Alex, en hij begon de stapel te sorteren. ‘Aha, ik snap het al. Kennelijk heeft Elliotts vrouw een bezit in Schotland geërfd en zijn ze dat gaan bekijken. Zijn klerk beheert zijn zaken in de tussentijd. Als hij terug is zal ik hem zeggen dat hij kennelijk mijn zaken heeft verward met die van de een of andere verkwister.’

‘Wat is er aan de hand, lieverd?’ vroeg zijn grootmoeder, en ze liet wat hapjes voor de honden op de grond vallen.

Hij gebaarde naar de stapel rekeningen. ‘Alleen maar de kranten uit Londen en zo.’

‘De kranten! Waarom zeg je dat niet meteen?’ Ze kwam snel naar hem toe. Voordat Alex haar kon tegenhouden had ze de keurig gesorteerde stapeltjes omgegooid in haar haast de roddelrubriek in The Morning Post te pakken te krijgen. Ze had meteen de goede pagina gevonden en ging naast Alex zitten om de roddels te lezen.

Hopelijk niet hardop, dacht hij, en hij ging verder met het sorteren.

Maar ze kon zich weer eens niet inhouden. ‘Lady Vassar heeft een baby gekregen. Een zoon, staat hier.’ Ze zuchtte en wierp hem een betekenisvolle blik toe. ‘Een erfgenaam is zo belangrijk. Vind je ook niet, Alex?’

‘Jazeker’, stemde hij in, terwijl zijn blik op een van de rekeningen viel. Vierhonderd pond voor tapijten. Meubilair voor honderdvijftig pond. Rekeningen voor winkels, timmerlieden, schilders en nog veel meer. Het leek erop dat de arme donder voor wie de rekeningen waren niet alleen een nieuw huis had, maar ook een vrouw en een zwerm maîtresses, te zien aan de eindeloze rij rekeningen voor hoeden, handschoenen en kant.

‘En eindelijk wordt ons lieve meisje genoemd’, zei zijn grootmoeder. ‘Moet je horen. Lady S is volop aan het winkelen met lady R, die haar nieuwe vriendin onder haar vleugels heeft genomen. Lady S, zo lang niet in Londen gezien, is een bron van genot en zonder twijfel een aanwinst voor het komende Seizoen.’ Ze tuitte haar lippen. ‘Eindelijk wordt ze een keer genoemd. Maar wat vreemd dat ze zeggen dat ze zo lang niet in Londen is gezien terwijl ze daar haar hele leven heeft gewoond.’ Ze gooide de krant opzij, waardoor Alex’ zorgvuldig uitgezochte stapeltjes opnieuw in de war raakten.

Hij stond op en beschermde de stapeltjes met zijn arm. ‘Wat is er in u gevaren?’

‘Ik wil gewoon de meest recente berichten lezen.’ Voordat hij haar kon tegenhouden had ze een andere krant uit de stapel getrokken en was ze weer gaan zitten met een snelheid die in tegenspraak was met haar leeftijd.

‘Volgens mij bent u gek geworden’, mompelde hij. Maar ze zat alweer met haar neus in een andere editie van The Post, dus ze had hem waarschijnlijk niet gehoord. ‘Heeft u niet genoeg roddels te horen gekregen toen u bij tante Imogene op bezoek was?’

‘Imogene heeft geen abonnement op The Post.’

Dat moest het achtste wereldwonder zijn. Niemand was meer verslaafd aan roddels dan oudtante Imogene. Afgezien van zijn grootmoeder dan.

Hij richtte zijn aandacht weer op zijn post en gooide de rekeningen die duidelijk niet van hem waren opzij, net als de rekeningen die zijn onmiddellijke aandacht vereisten.

Zijn grootmoeder schudde de pagina’s los terwijl ze naar haar geliefde roddelberichten zocht. ‘Ik wist het wel!’

Hij wist dat hij maar beter kon vragen waar ze het over had. ‘Wat?’ vroeg hij dus.

‘Ik wist wel dat ze opnieuw zou worden genoemd. Maar ik weet niet of ik het je wel moet voorlezen. Je zult het waarschijnlijk de rest van de week op je zenuwen hebben.’

Alex gaf alle hoop op een rustig ontbijt op. ‘Zeg het maar. Anders blijft u zitten zuchten en steunen.’

‘Ik zit nooit te steunen’, zei ze met een zucht. ‘Maar als je erop staat.’ Ze las weer verder. ‘Het is maar goed dat er zo weinig mensen in de stad zijn, want lady S veroorzaakt beroering overal waar ze verschijnt. Je gaat je afvragen waarom de baron zo’n bijzondere vrouw alleen in Londen laat rondlopen.’

Hij haalde zijn schouders op. ‘En waarom zou ik het daarvan op mijn zenuwen moeten krijgen?’

Ze hield hem de krant voor alsof het antwoord dan duidelijk zou zijn. ‘Snap je het dan niet? Ze hebben het over Emmaline. Je vrouw. Onze lieve meid.’

‘Emmaline? Belachelijk’, zei hij met een spottend lachje. ‘Grandmère, elke dag lopen er tientallen vrouwen in Londen rond die lady S heten. Ik verzeker u dat het onze Emmaline niet is.’

‘En waarom dan niet?’

‘Omdat Emmaline zich nooit zodanig zou gedragen dat ze de interesse van een roddelrubriek wekt. Het is domweg onmogelijk.’ Alex had nog nooit zo zeker van zichzelf geklonken. Maar dat was het probleem met zelfvertrouwen, af en toe moest het aan het wankelen worden gebracht en dat zou nu gebeuren met baron Sedgwick en zijn illustere en verzonnen stamboom.

‘En waarom zeggen ze dít dan: ‘Vanwege het komen en gaan van de vele ambachtslieden op Hanover Square wordt er geklaagd over het drukke verkeer.’ Ze keek naar hem. ‘Hm. Hoeveel dames die lady S heten wonen er op Hanover Square, Alex? Ik kan er maar één bedenken.’ Ze schudde opnieuw met de krant en las verder.

Hij wilde haar tegenspreken, maar hij kon de woorden niet uit zijn plotseling droge mond krijgen. Ambachtslieden op Hanover Square? Bij zijn residentie? Zoveel dat er verkeersoverlast ontstond?

Hij keek naar de stapel foutieve rekeningen en pakte de bovenste. Zijn hart sloeg een slag over toen hij het adres boven aan de rekening zag. Hanover Square 17.

Waarom had hij dat niet eerder gezien? Waarom zou hij ook? Fictieve vrouwen kregen immers geen aanval van koopwoede waar je bang van werd.

Hij bladerde door de rekeningen en tot zijn afgrijzen hadden ze allemaal hetzelfde adres. Zíjn adres in Londen. En iedere aankoop was kennelijk gedaan door lady Sedgwick.

Emmaline.

‘Dit kan niet kloppen!’ riep hij. Hij trok de krant uit haar handen om het bericht zelf te lezen.

‘Alex, kalmeer een beetje. Een dame heeft het recht om af en toe wat veranderingen in haar huis aan te brengen. Ik vond dat huis altijd net een mausoleum. Als je grootvader niet zo krenterig was geweest, zou ik –’

Ze hield op met praten toen ze zag dat ze alleen was.

Kennelijk was Alex vertrokken. Naar Londen, hoopte ze. Terug naar zijn vrouw.

‘Waar hij thuishoort’, zei ze tegen de dichtstbijzijnde mopshond en ze aaide hem.

 

Hij was nog nooit zo snel naar Londen gereisd. Hij kon echter alleen maar denken aan de ramp die hem daar wachtte.

Emmaline? Onmogelijk, bleef hij zichzelf wijsmaken. Toch werd er in The Post en The Times melding van haar gemaakt. Iemand had zijn mond voorbij gepraat. Maar wie? Elliott of zijn vrouw konden het niet zijn. En ook Simmons niet, zijn butler in Londen. Ze waren voor hun inkomen afhankelijk van hem.

Dus bleef er nog maar één verdachte over.

Jack. Die plaaggeest vond het vast een leuke grap om Emmaline tot leven te wekken.

Toch bleven er diverse vragen onbeantwoord. Hoe was ze bijvoorbeeld het huis binnen gekomen? Simmons, die de familie al veertig jaar trouw diende, zou nooit toelaten dat iemand de familienaam bezoedelde.

Vervolgens moest hij onderzoeken wie die bedriegster had gezien. Hij hoopte niet dat er familieleden op bezoek waren gekomen nadat ze de roddels in de krant hadden gelezen. Of, erger nog, dat ze in zijn huis logeerden, zoals dat de gewoonte was. Buiten het Seizoen had zijn huis altijd voor hen opengestaan en hij wist dat zijn neven, nichten, tantes en ooms er vaak gebruik van maakten.

En op dit moment woonde dat mens in zíjn huis, sliep ze in zíjn bed en deed ze zichzelf voor als zíjn vrouw. Misschien speelde ze zelfs wel de gastvrouw voor zijn familieleden.

Hij legde zijn hoofd in zijn handen. Hij kon zich maar al te goed voorstellen wat voor lichtekooi Jack zou inhuren om Emmaline te spelen. Haar gastvrijheid voor familieleden kreeg ineens een heel andere betekenis.

Toen de koets ’s nachts Hanover Square op reed zag zijn huis er tot zijn opluchting hetzelfde uit als bij zijn vertrek. Deftig en keurig, het huis van een gerespecteerd lid van de ton. Hij kon bijna niet geloven dat hem binnen een ramp wachtte.

De koets kwam tot stilstand en hij sprong eruit. In gedachten ging hij de lijst na die hij had opgesteld.

Eerst zou hij die bedriegster op straat smijten. Daarna zou hij Jack opzoeken en hem een pak rammel geven.

Ten slotte was hij van plan heel dronken te worden. En hij zou zijn ex-vriend iedere fles laten betalen.

De voordeur werd niet onmiddellijk opengedaan, zoals gewoonlijk wanneer hij voor het Seizoen in Londen was. Aangezien hij ’s zomers maar weinig personeel in Londen hield was de deur op slot, zelfs voor hem.

Hij trok aan de bel en begon toen met zijn wandelstok op de deur te slaan, alsof iedere seconde telde.

Dat was toch zo?

Hij hoorde dat Simmons mopperend kwam aanlopen.

‘Wie is daar?’ riep Simmons.

‘Doe open, ik ben het, Sedgwick!’

‘Sedgwick, ja vast!’ riep Simmons. ‘Milord is op het platteland. Verdwijn en ga iemand anders lastigvallen!’

En tot Alex’ ergernis zag hij het kaarslicht weer verdwijnen. Hij bonsde opnieuw op de deur. ‘Simmons!’ brulde hij. ‘Doe die deur nu open of ik vertel je vrouw van de kaartavondjes op donderdag.’

Het kaarslicht bleef waar het was. ‘Milord?’

‘Ja, Simmons. Ik ben het. Doe open.’

De grendels werden weggeschoven en de deur ging wijd open.

‘Milord, wat doet u hier?’

Alex liep naar binnen. ‘Wat denk je? Ze is hier, of niet?’ Hij wist dat hij schreeuwde, maar verdorie, je ontmoette nou eenmaal niet elke dag je vrouw!

En je ontdeed zich ook niet elke dag van haar.

De butler keek even naar de trap en legde toen een vinger op zijn lippen. ‘Sst, milord. Anders maakt u haar wakker. Ze heeft een lange dag achter de rug en is vroeg naar bed gegaan.’

Alex bleef staan met één voet op de trap. Hij moest Simmons verkeerd hebben verstaan. Want hij zou zweren dat de butler bezorgd had geklonken.

Bezorgdheid? Voor die bedriegster? Alex bedwong zijn woede nog even en ging zachter verder. ‘Simmons, je weet net zo goed als ik dat de vrouw die daar boven slaapt mijn vrouw niet is.’

Simmons knikte. ‘Ja, milord. Maar niemand anders weet dat.’

Dat was goed nieuws. Maar het belangrijkste was nog niet verklaard. ‘Waarom heb je haar in vredesnaam binnengelaten?’

De butler slaakte een diepe zucht. ‘Ze is op een donderdagavond gekomen.’

Alex kreunde. Natuurlijk was ze op Simmons’ enige vrije avond gekomen.

‘Thomas, de tweede livreiknecht, was de enige die aanwezig was’, ging Simmons verder. ‘Hij wist niet wat hij moest doen, dus heeft hij mevrouw Simmons laten komen. Toen ik thuiskwam, was ze in de slaapkamer geïnstalleerd en waren er twee dienstmeisjes teruggeroepen om voor haar te zorgen. Ik kon haar moeilijk op straat zetten terwijl iedereen zo druk met haar bezig was. Dan zou er geroddeld worden.’

Alex keek even naar boven. ‘Hoeveel mensen hebben haar gezien?’

Simmons kromp in elkaar. ‘Genoeg.’

‘Wat bedoel je daarmee? Of liever gezegd, wíé bedoel je daarmee?’

De butler rilde weer. ‘Het is misschien een troost dat uw vrouw heel geliefd is, milord. Zelfs zo geliefd dat –’

Alex wilde er niets meer over horen. Hij liep de trap op. Ze had zich ruim een maand in zijn huis genesteld en zich nu al geliefd gemaakt. Hij kreunde bijna.

Er was maar één oplossing.

Binnenkort zou hij een tevreden weduwnaar zijn.

 

Zoals Simmons had gezegd, was het die middag een drukte van belang geweest in het huis, en lady Sedgwick was vroeg naar bed gegaan en in een uitgeputte, droomloze slaap gevallen.

Ineens werd de deur van haar slaapkamer opengegooid.

Emmaline zat meteen rechtop in bed en staarde naar de vreemdeling in de cape, die haar heiligdom was binnen gelopen alsof hij daar alle recht toe had.

Dus deed ze wat iedere dame van de ton zou doen als haar kuisheid op het spel stond. Ze haalde een klein pistool onder haar kussen vandaan en richtte het op de indringer.

Misschien wist ze nog niet helemaal hoe ze een lady moest spelen, maar dat was tenminste wat zíj zou doen.

‘Verroer je niet of dat is het laatste wat je ooit zult doen.’

Hij negeerde haar waarschuwing en kwam dichterbij. Dankzij de kaars in zijn hand werden ze beiden verlicht. Zijn blik ging eerst naar haar gezicht en daarna, zoals iedere woeste indringer zou doen, gleden zijn ogen naar de opening van haar kanten nachtjapon.

Meteen trok ze die dicht met haar andere hand.

Daarna keek hij naar het pistool en trok hij zijn wenkbrauwen op. ‘Doe dat ding weg!’

‘Geen sprake van’, zei ze. Eigenlijk wilde ze niemand doden, maar haar hand trilde nu zo hevig dat ze bang was dat ze die schoft per ongeluk zou neerschieten. En wat nog erger was, nu hij de kaars wat hoger hield kon ze zien dat hij verduiveld knap was en goed gekleed.

Hij leek niet op een moordenaar.

Aan de krachtige lijnen van zijn gezicht en zijn kaarsrechte houding te zien was hij van goede afkomst. Waarschijnlijk een dronken losbol die van plan was beroemd te worden door Sedgwicks vrouw te verleiden.

Dat wierp een ander licht op de zaak. Het zag er niet naar uit dat vrouwen hem vaak iets weigerden.

Zijzelf zou dat ook niet kunnen. Ze had altijd al een zwak gehad voor knappe mannen, vooral mannen met donker haar. Maar ze moest zich inhouden. Ze moest aan haar reputatie denken. Ze was nu een lady. Voorlopig tenminste. En als een lady moest ze haar deugd verdedigen. ‘Simmons! Simmons! Help!’ riep ze.

‘Hij zal niet komen’, zei de boef.

Ze kon hem niet laten winnen! In ieder geval niet zonder dat ze had tegengestribbeld.

Ze zwaaide naar hem met het pistool. ‘Mijn echtgenoot zal deze inbraak niet kunnen waarderen.’

De kerel lachte alleen maar en bekeek haar waarderend. ‘Ik denk niet dat hij het erg zal vinden.’

Tja, als Sedgwick het niet erg zou vinden... Emmaline vermande zich. ‘Ik verzeker je dat hij je zal doden.’

‘Dat betwijfel ik.’

Zelfvoldane rotzak! Ze ging wat meer rechtop zitten en wees naar de deur. ‘Eruit!’

Natuurlijk moest ze haar nachtjapon loslaten om te kunnen wijzen en die viel weer open, zodat hij goed zicht op haar borsten had.

Haar bevel werd genegeerd. In plaats daarvan kwam hij nog dichterbij en bleef aan het voeteneind van het bed staan. Emmaline trok het beddengoed op tot aan haar kin. ‘Als mijn echtgenoot terugkomt uit... uit...’

Verdorie, waar woonde die Sedgwick ook alweer?

‘Westmoreland’, zei die duivel behulpzaam.

‘Ja, dank je’, antwoordde ze. ‘Als mijn echtgenoot terugkeert uit Westmoreland zal hij je ongetwijfeld doden.’

‘Heeft u er al bij stilgestaan, lady Sedgwick, dat hij misschien al is teruggekeerd?’

Op dat moment realiseerde Emmaline Denford, lady Sedgwick, zich dat ze op het punt stond haar echtgenoot neer te schieten.

Daar schrok ze zo van dat ze het pistool liet vallen. Waarop het beroerde ding afging.


Hoofdstuk 2

 

 

 

Alex deed zijn ogen dicht en wachtte zijn dood af. Gelukkig was het snel voorbij. De kogel, niet zijn leven. De kogel sloeg achter hem in de muur en een regen van kalk viel omlaag.

‘O nee!’ riep Emmaline uit. ‘Wat afschuwelijk.’ Ze sprong uit bed en liep naar hem toe.

Hij moest het Jack nageven: Toen hij een ‘Emmaline’ had gekozen, had hij het helemaal mis gehad.

Ze was prachtig. Haar blonde krullen kwamen tot aan haar middel. Hij wierp slechts een korte blik op haar borsten, want die had hij al goed genoeg gezien. Nee, vooral die lange benen spraken tot zijn verbeelding. En haar ronde heupen en de volle lippen wonden hem op.

Inderdaad, net iets voor Jack om een compleet verkeerde Emmaline te kiezen.

De Emmaline die hij zich altijd had voorgesteld was een klein, mager vrouwtje van keurige afkomst geweest. Deze vrouw had iets wilds en verontrustends – helemaal niets saais – en ze kwam recht op hem af, kennelijk om zichzelf in zijn armen te werpen en om zijn genade te smeken.

En het zou toch geen kwaad kunnen haar gewoon één keer vast te houden? Om haar te kussen voordat hij haar op straat smeet?

Ze was nou eenmaal zijn vrouw, min of meer.

Maar al snel kreeg hij nog een schok te verwerken. Emmaline snelde hem voorbij.

‘Kijk nou wat je hebt gedaan!’ zei ze, en ze wees met een beschuldigende vinger op het gat in de muur. ‘Moet je zien! Heb je enig idee hoe duur dit behang is?’ Ze zuchtte verdrietig en schudde haar hoofd. ‘Al mijn werk geruïneerd. De hele sfeer van de kamer is naar de maan.’ Zo te zien stond ze op het punt om in huilen uit te barsten.

Haar werk geruïneerd? Ze had zijn hoofd er bijna af geschoten en nou maakte ze zich zorgen over dat verrekte behang? Hij staarde haar aan en vroeg zich af of Jack haar in het gekkenhuis had gevonden. Nee, ze zag er vrij normaal uit, al was ze nogal boos.

Zoals iedere echtgenote wiens pas ingerichte boudoir vernield is. Sedgwick kromp ineen en herinnerde zichzelf eraan dat ze niet zijn vrouw was. En dit was niet haar kamer.

Toen keek hij weer naar het behang. Naar het nieuwe behang, de nieuwe blauwe gordijnen, de nieuwe kast in de hoek, de schilderijen en andere snuisterijen die hij nog nooit had gezien. Boven de haard, waar altijd een somber portret van de elfde baron had gehangen, hing een prachtige aquarel van Sedgwick Abbey. Een dromerige, schitterende afbeelding van zijn geliefde huis.

‘Wat heb je met míjn slaapkamer uitgevoerd?’ brulde hij. Hij benadrukte dat het zíjn slaapkamer was, zodat ze zou begrijpen dat het niet háár kamer was.

‘Geweldig, hè?’ Ze gaf hem een klopje op zijn borst, haar hand warm en vertrouwd op zijn jasje. ‘Ik wist wel dat je het mooi zou vinden.’ Daarna liep ze terug naar het bed en trok een kanten geval over haar nachtjapon aan. Het bedekte niets, ze werd er nog aantrekkelijker door. ‘Je vindt het toch niet erg? Deze kamer was zo somber. Ik snap niet dat we hier ooit een oog hebben dichtgedaan. Het leek wel een mausoleum.’

Eerlijk gezegd was de kamer een stuk vrolijker zonder het portret van de elfde baron. Hij had nooit begrepen hoe zijn voorvaderen hier ooit iets in bed hadden kunnen presteren terwijl dat strenge gezicht toekeek.

Geen wonder dat de Sedgwicks altijd met tegenzin trouwden. Maar hij wist niet of hij het wel zo leuk vond dat een vreemde een van zijn voorouders naar de vuilnisbak had verwezen.

‘Mevrouw, ik wil dat u vertrekt’, zei hij.

‘Niet zo formeel, Sedgwick’, zei ze en ze liep om hem heen als een kat die op haar hoede was. ‘Ik ben Emmaline, je geliefde vrouw.’

‘Wij weten allebei dat dat je naam niet is.’

‘Op dit moment wel’, zei ze glimlachend. Ze liet haar handen over haar heupen glijden. ‘Het past perfect bij me, vind je ook niet?’

‘Je hebt je te veel vrijheden veroorloofd’, zei hij, en hij greep snel haar pols beet. Hij trok haar naar de deur met de bedoeling haar eruit te smijten.

Uit zijn huis, uit zijn leven.

Maar Emmaline had andere ideeën. Ze zette zich schrap, haar hielen in het tapijt. Het níéuwe tapijt.

‘Sedgwick, wat zullen de buren wel niet zeggen als je me midden in de nacht op straat zet?’ Ze probeerde zich los te trekken. ‘Ik zal niet stilletjes gaan.’

‘Dan knevel ik je.’

‘Dat zou je niet durven’, sputterde ze tegen. ‘Ik ben je vrouw.’

Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Dan is ons huwelijk hierbij beëindigd.’

Ze had niet gelogen, ze was echt niet van plan rustig te gaan. Ze klemde zich aan de deurstijl vast met de vasthoudendheid van een straatkat. ‘Verdorie, Sedgwick. Dit is niet leuk.’

‘Daar ben ik het helemaal mee eens’, zei hij en hij liet haar los.

Ze ging rechtop staan en streek haar kleding glad. ‘Misschien wil je even naar me luisteren. Ik denk dat we –’

Hij wilde niet naar haar luisteren. Ze had zijn wereld op zijn kop gezet, misschien zijn goede naam geruïneerd en waarschijnlijk een gat in zijn familiefortuin geslagen dat pas in de loop van een paar generaties kon worden gedicht. En wie weet wat ze met de elfde baron had uitgevoerd!

Dus in plaats van naar haar mooie smeekbeden te luisteren, pakte hij haar bij haar middel en had haar in één vloeiende beweging over zijn schouder gelegd. Haar mooie ronde achterste hing naast zijn gezicht.

Haar borsten werden tegen hem aan geduwd en een exotisch parfum overweldigde hem. Zijn lichaam reageerde en hij kwam in de verleiding deze vrouwelijke buit niet op straat te zetten, maar haar op zijn bed te gooien en zijn rechten als echtgenoot op te eisen.

Gelukkig voor hem kwamen zijn gevoelens altijd op de tweede plaats. De familie en zijn plichten gingen altijd voor. Maar voor het eerst moest hij toegeven dat zijn doelen en verplichtingen niet zo duidelijk waren als anders.

‘Zet me neer, schoft!’ Ze sloeg met haar vuisten op zijn rug.

Vond ze hem een schoft? Niemand had hem ooit een schoft genoemd en hij vond het eigenlijk wel leuk. Hij genoot van zijn nieuwe rol en besloot haar te laten zien hoe lomp hij kon zijn door haar een stevige tik op haar achterste te geven.

‘Au! Dat deed pijn.’

‘Ja, dat had ik nou ook toen ik die rekeningen onder ogen kreeg.’

‘Daarom heb je nog niet het recht mij grof te bejegenen.’

‘Ik zou je in het gevang moeten laten gooien en laten deporteren.’

‘Je zou niet durven –’

Als antwoord gaf hij haar weer een tik op haar achterste. Nu hij eenmaal toch een schoft was vond hij dat eigenlijk heel stimulerend. Hij liep de trap af, zijn blik op de voordeur gericht. Hij zou haar in het rijtuig smijten en Henry opdragen haar naar een achterbuurt te brengen.

‘Dit kun je niet maken’, zei ze. ‘Ik ben je vrouw.’

‘De rechtbank is het daar waarschijnlijk niet mee eens’, zei hij. Nog drie stappen, dan de hal door, de koets in en ze zou verdwenen zijn.

Daarna zou hij Jack opzoeken en hem vermoorden.

‘Hoe wil je dat gaan uitleggen?’ sprak ze hem tegen. ‘Je kunt niet bewijzen dat ik Emmaline Denford niet ben.’

Hij moest het haar nageven: ze durfde wel. Want ze had gelijk. Hij kon niet naar de autoriteiten gaan. Maar dat betekende nog niet dat hij zou blijven toekijken hoe ze zijn geld uitgaf en zich in het openbaar als zijn vrouw voordeed. Hij kon alleen een einde maken aan deze schertsvertoning door haar weg te sturen. Daarna zou hij de puinhopen opruimen.

Hoewel dit plan onder de omstandigheden het beste leek, verdween zijn hoop dat dit huwelijk snel zou eindigen op het moment dat hij de hal in stapte. De voordeur ging open en tot Alex’ afgrijzen kwamen zijn neef Hubert Denford en zijn vrouw lady Lilith binnen. Hun monden vielen open bij het zien van zijn ongepaste gedrag.

Niet Hubert, dacht Alex wanhopig. Waarom moesten het van al zijn familieleden nu net Hubert en Lilith zijn? Alle andere hebberige neven en verkwistende familieleden zouden zonder problemen kunnen worden afgekocht, maar Hubert niet.

‘Ik heb geprobeerd het u te vertellen, milord!’ zei Simmons.

Lady Lilith klakte afkeurend met haar tong terwijl Hubert probeerde dezelfde afkeuring tentoon te stellen, maar intussen keek hij niet erg subtiel naar Emmalines lichaam. Huberts ogen glommen hebzuchtig, en dan ging het nog niet eens om zijn baronnentitel!

Hubert zou immers alles erven, zoals hij iedereen regelmatig in herinnering bracht. Vanwege zíjn onbeschoftheid en overtuiging dat hij de erfgenaam was had Alex een vrouw verzonnen.

Maar nu Hubert Emmaline zo bekeek, voelde Alex dat hij op een heel andere manier boos werd. Niet dat Emmaline zijn vrouw was, maar dat wist Hubert niet.

Hij liet Emmaline op de grond zakken en schoof haar haastig achter zich. Hopelijk uit het zicht.

‘Neef, we wisten niet...’ zei Hubert. ‘Ik bedoel, we zouden ons nooit hebben opgedrongen...’

Vanachter Alex’ rug zei Emmaline: ‘O, neef Hubert, ik heb toch al eerder gezegd dat die lieve Sedgwick het niet erg zou vinden dat jij en Lilith bij me logeren. Familie is immers familie. Nietwaar, mijn lief?’ Ze legde een hand op Alex’ schouder en uit dat gebaar sprak een intimiteit waar hij nu niet van gediend was.

Vooral niet omdat ze haar soepele lichaam tegen hem aan drukte. Als ze soms dacht dat haar charme en haar rondingen haar zouden redden, had ze het mis. Helemaal mis.

Voor de zekerheid zorgde hij dat er wat afstand tussen hen kwam.

‘Hoe was de opera, neef, nicht?’ vroeg Emmaline. ‘Ik vond het zo jammer dat ik jullie vriendelijke uitnodiging moest afslaan.’

Neef en nicht? Hij keek haar even aan. Hoe lang logeerden die twee hier eigenlijk al?

‘Het zou draaglijk zijn geweest als jij erbij was geweest’, zei Hubert. ‘Altijd prettig om er iemand bij te hebben, nietwaar Lilith? Want ik begrijp het meeste van dat gejank toch niet en –’

Lady Lilith was minder kruiperig en kwam meteen ter zake. ‘Sedgwick, je zou hier toch niet moeten zijn?’

‘Nee, dat klopt’, zei hij. ‘Vanwege een nieuwe zaak moest ik onverwacht terugkomen.’

Huberts ogen begonnen geïnteresseerd te glanzen. ‘Een nieuwe zaak? Kun je me daar meer over vertellen, Sedgwick? Ik ben altijd op zoek naar een nieuwe investering.’

Ja, om mij te treiteren en jezelf een positie aan te meten waarvoor je totaal ongeschikt bent, dacht Alex, maar hij zei het niet hardop.

In plaats daarvan antwoordde hij: ‘Helaas niets wat enige winst zal opleveren.’ Daarop kreeg hij een zeer onvrouwelijke duw in zijn rug en hij struikelde. Emmaline stond er onschuldig bij te kijken.

Hubert trok zijn wenkbrauwen op en keek hen indringend en achterdochtig aan. Alex wist dat zijn neef juist zou blijven proberen iets over het mysterieuze project te weten te komen. Hij zou een ander project moeten zoeken en Hubert daarmee in een andere richting lokken.

En hem tegelijkertijd zo ver mogelijk bij Emmaline vandaan houden.

Er volgde een opgelaten stilte. ‘Ik ben bang dat we ons opdringen’, zei lady Lilith toen. ‘We zullen jullie twee verder laten gaan met jullie... jullie...’

‘Souper’, vulde Emmaline aan. ‘Sedgwick is uitgehongerd.’

De spinnende toon waarop ze het zei deed vermoeden dat het voedsel waar haar echtgenoot naar snakte niet in de keuken te vinden was.

‘Dan laten we jullie verdergaan met jullie... maaltijd’, zei Hubert en hij pakte de arm van zijn vrouw.

Lady Lilith wierp nog een vernietigende blik op hen toen ze langsliep. Ze was de dochter van een verarmde graaf en gedroeg zich zo hooghartig als een hertogin. En, erger nog, ze roddelde als een viswijf.

Alex deed zijn ogen dicht. Nu zou de familie niet alleen denken dat dit zijn vrouw was, maar ook nog te horen krijgen hoe wellustig ze zich gedroegen.

‘In de hal nog wel’, hoorde hij lady Lilith in gedachten zeggen. ‘En waar de bedienden bij waren.’

‘Zien we jullie bij het ontbijt?’ riep Emmaline het echtpaar opgewekt na.

‘Dat kunnen we beter aan jullie vragen’, zei Hubert en hij grinnikte lomp.

Lady Lilith snoof en trok haar echtgenoot mee de trap op, waarna ze uit het zicht verdwenen.

Toen Alex boos naar haar keek trok ze haar wenkbrauwen vragend op, alsof ze geen idee had waarom hij zo’n slecht humeur had.

Simmons kuchte. Hij stond nog altijd in een hoek van de hal en Alex was hem helemaal vergeten. ‘Kan ik nog iets voor u –’

‘Nee’, zei Alex. ‘Ga maar naar bed. Ik handel dit wel alleen af.’

De butler vluchtte met gepaste haast.

Zodra ze alleen waren wendde Alex zich tot Emmaline, nog steeds van plan haar op straat te zetten. Ze was zo slim naar de trap te lopen en haar hand om de leuning te slaan.

‘Wil je een dienblad, Sedgwick?’ Ze keek hem aan vanonder haar wimpers. ‘Of wil je liever iets anders?’

 

‘Heb je haar gezien?’ sputterde Lilith toen ze naar de logeerkamer aan de achterkant van het huis liepen.

‘Jazeker’, zei Hubert op iets te enthousiaste toon.

Hij werd beloond met een tik van haar waaier. Hij zei niets meer en hield de deur van de slaapkamer open voor zijn vrouw.

‘Naakt rondlopen! Mijn hemel, wat is er in Sedgwick gevaren om in het openbaar met haar rond te lopen zeulen als een halve wilde?’

‘Zeer verontrustend’, was Hubert het met haar eens.

Lilith leek te overwegen of hij nog een tik had verdiend. ‘Ik geloof absoluut niet dat ze wilden gaan souperen.’

‘Dat dacht ik ook niet’, zei Hubert. Als hij een vrouw had die zo mooi en duidelijk gewillig was als Emmaline, zou hij niet aan eten denken.

‘Mijn hemel, dit is een ramp’, klaagde Lilith. ‘Die vrouw zou een erfgenaam kunnen produceren. Dat zou alles in de war schoppen.’

Verdorie, Lilith had gelijk. Daar had Hubert nog niet aan gedacht. Hij was nog aan het bijkomen van Emmaline in haar negligé.

Het huwelijk van zijn neef met de ziekelijke Emmaline had in het begin een zegen geleken, vooral omdat Sedgwick absoluut niet begaan leek te zijn met zijn vrouw, maar nu het beter leek te gaan met haar gezondheid leek Sedgwicks interesse in haar ook toe te nemen.

Lilith stond bij het bureau en zocht in de lades. Even later haalde ze een vel papier tevoorschijn en pakte pen en inkt. ‘Schrijf onmiddellijk aan je grootmoeder. Ze zal het wel in orde maken.’

Hubert wist wat zijn vrouw bedoelde en knikte instemmend. Niemand was zo goed in het veroorzaken van ruzie als grandmère. Ze zou Sedgwick en de verrukkelijke Emmaline binnen de kortste keren uit elkaar drijven.

 

Intussen had Emmaline haar verleidelijke woorden het liefst teruggenomen.

‘Of wil je liever iets anders?’

Was ze soms gek geworden? Ze wist alles van mannen en ze wist dus ook wat het betekende als ze zo’n blik in hun ogen hadden. Op dit moment kon ze aan het vuur in de ijskoude ogen van de baron duidelijk zien dat hij van plan was zijn rechten als echtgenoot op te eisen. Dat zag ze aan de waarderende blik die hij over haar lichaam liet glijden en de manier waarop hij hongerig naar haar borsten keek.

Ze was wel vaker zo door een man bekeken, maar de meesten bekeken haar begerig, zoals Hubert. Sedgwick begeerde kennelijk nooit iets. Hij was een man die wist wat hij wilde en die gewend was het op te eisen – of domweg te nemen.

Barst! Waar was die saaie man over wie ze zoveel had gehoord? Deze Sedgwick gedroeg zich absoluut niet naar zijn reputatie. Uit de manier waarop hij naar haar keek kon ze opmaken dat het een onvergetelijke belevenis zou worden als zij het wilde.

Eén onvergetelijke nacht. Ze hield haar hoofd schuin en bekeek hem nog een keer van top tot teen. Een dag en een nacht zelfs, met zijn uithoudingsvermogen.

Ze bracht zichzelf in herinnering dat ze het rustig aan moest doen. Dat ze nu een keurige lady was. Ze had maar veertien dagen nodig. En dan zou ze het prijzengeld van haar leven hebben.

Toch gleed haar blik nog een keer naar zijn gebeeldhouwde trekken, de stevige lippen die een strakke lijn vormden – lippen die ademloze kussen beloofden. Het was wel een goede manier om de tijd door te komen. Ze kon zich goed voorstellen hoe het zou zijn om twee weken met deze man in bed door te brengen...

Er heerste intussen een ongemakkelijke stilte in de hal, maar gelukkig verbrak hij die.

‘We gaan dit nu afhandelen.’ Sedgwick pakte haar bij haar arm en sleepte haar mee de trap op.

Ze klemde haar lippen op elkaar. Stevig. Ze kon zich precies voorstellen welke onvoorspelbare suggestie er nu uit haar mond zou komen – verontrust en meegesleept als ze was door zijn zelfverzekerde aanraking.

Hij trok haar de trap op. Dat was in ieder geval een stuk beter dan op straat te worden gesmeten, zoals hij eerder had beloofd.

En al deed ze zich voor als Emmaline Denford, ze was niet van plan de vrouw des huizes te gaan spelen voor de man des huizes. Dat zou alles maar ingewikkeld maken. Dat bleef ze zichzelf inprenten terwijl hij haar de trap op sleepte. Niet dat ze niet gewillig mee zou gaan, maar ze wilde niet al te happig overkomen.

‘Nou is het helemaal een puinhoop’, mompelde hij toen hij de deur van de slaapkamer achter haar dichtdeed. ‘Jezelf voor het ontbijt uitnodigen.’

‘Ik woon hier immers’, pareerde ze en ze bleef bij het bed staan. Echt, ze was daar niet expres gaan staan. Niet helemaal, tenminste.

Wat was er toch met haar aan de hand? Hij was gewoon een man, en bovendien een arrogante, nobele man. Ze verafschuwde zijn type.

Maar waarom moesten zijn ogen nou zo groen zijn... zijn schouders zo breed? Hij benam haar de adem met zijn magnifieke maar ook aanmatigende houding.

Nou is het genoeg, riep ze zichzelf tot de orde. Ze had een taak te volbrengen. Ze stak haar neus in de lucht. ‘Zou je neef het niet vreemd vinden als ik niet kwam opdagen?’

‘Je zou hier helemaal niet moeten zijn!’ Hij keek van haar naar het bed en toen weer naar haar. Daarna pakte hij haar bij de hand en trok hij haar mee naar het aangrenzende boudoir.

‘En waarom zou ik niet aan het ontbijt verschijnen?’ vroeg ze. ‘Ik ben je vrouw.’

‘Dat ben je nou juist niet’, gromde hij met op elkaar geklemde kaken.

‘Ben ik niet voor het ontbijt uitgenodigd?’ vroeg ze quasiverlegen, en ze ging op een sofa zitten. Ze had al heel vaak weten te voorkomen dat ze de deur was uit gezet door van onderwerp te veranderen. Als je wilde slagen in je bedrog, moest je in je rol geloven. En ze was niet van plan dit aan haar neus voorbij te laten gaan – niet nu ze de kans had haar leven vol bedrog voorgoed achter zich te laten. ‘Iemand moet de gastvrouw spelen en wie kan dat nou beter doen dan jouw eigen geliefde vrouw?’

‘Je bent mijn vrouw niet.’

Ze leunde achterover en tikte met een vinger tegen haar kin. ‘Aha, en dát is het eigenlijke probleem, nietwaar? Als ik lady Sedgwick niet ben, waar is ze dan wel?’

Hij keek haar boos aan. Hij werd er zelfs nog knapper door. ‘Mijn vrouw gaat je niets aan’, snauwde hij en hij begon door de kamer te ijsberen.

‘Volgens mij wel.’

‘Goed, ontbijt dan maar mee’, zei hij. ‘Maar daarna vertrek je.’

‘Morgen?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben bang dat dat niet mogelijk is. Er komt morgen iemand met de stoffen voor de balzaal.’

Sedgwick kneep zijn ogen dicht. ‘Er komt hier helemaal niemand meer, geen rekeningen meer, geen verspilling meer. Je tijd als Emmaline Denford is voorbij.’

‘Volgens mij moet je die stoffenman laten komen. Hij heeft me laten weten dat hij het perfecte Chinese brokaat voor bij de nieuwe tapijten heeft gevonden.’

Hij sloeg zijn armen over elkaar en keek haar strak aan met zijn groene ogen. ‘Hoeveel?’

Ze had haar nagels zitten bestuderen en keek op. ‘Voor de tapijten of de gordijnen?’

‘Néé’, zei hij ongeduldig. ‘Hoeveel geld krijg je voor het ruïneren van mijn leven?’

‘Ik kan me niet voorstellen dat je door een paar veranderingen en wat snuisterijen geruïneerd zult zijn.’

‘Hoeveel krijg je?’ herhaalde hij.

Ze moest hem één ding nageven: hij was vasthoudend. Maar zij wilde net zo graag blijven als hij wilde dat ze vertrok.

‘Niets’, zei ze. ‘Een vrouw doet al die dingen alleen maar om haar huis in een thuis te veranderen voor haar geliefde echtgenoot.’

‘Maar je bent mijn vrouw niet.’

‘Daar ga je weer. Je maakt alles alleen maar erger.’ Ze kwam overeind en liep naar hem toe. ‘Werkelijk, Sedgwick. Als ik van tevoren had geweten dat je zo streng was, zou ik nooit met je zijn getrouwd.’

‘Je bent ook niet met me getrouwd.’

Ze glimlachte. ‘Bewijs het maar.’

Deze keer had ze te hoog spel gespeeld. Je zou denken dat ze onderhand wel wist wanneer ze moest passen en verdwijnen. Sedgwick trok haar in zijn armen.

‘Wil je dat ik dat doe?’ vroeg hij. ‘Het bewijzen?’

Zo tegen zijn borst gedrukt werd Emmaline overspoeld door herinneringen aan wat een charmante en handige man met een vrouw kon doen.

Hoe was dat nou mogelijk? Waar was die saaie baron die haar was beloofd? Want deze man leek niet alleen in staat te zijn bedreiging uit te voeren, hij zou er zelfs van genieten.

Al was het heel verleidelijk om haar toewijding aan haar taak te bewijzen, ze had dergelijke verlokkingen afgezworen. Ze leverden alleen maar ellende op en dat was nu juist wat ze probeerde te voorkomen. 

Natuurlijk had ze gokken en drinken ook wel eens afgezworen.
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